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STUDER REVOX

Willi Studer, D, he, sc, wech.

«AUJOURD'HUI,
UNE ENTREPRISE DOIT AVOIR SA
PROPRE PHILOSOPHIE».

En utilisant les movens et les
technologies les plus modemes,
notre objectil primordial est de
recréer chez vous, aussi parfai-
tement que possible, toutes les
nuances musicales de la salle de
concert.

Certes ce n’est pas simple. mais
cette recherche de la vérité mu-
sicale nous passionne.

De plus nous restons consciem-
ment 4 I'écart de modes passa-
geres. Scul un design sobre et

fonctionnel peut souligner la
longévite légendaire de nos
produits.

Les appareils REVOX ne sont
pas éphémeéres!

Tous nos appareils sont pro-
duits dans nos usines en Suisse

et République Fédeérale Alle-

L ol

mande. Une expérience de 33
ans, mon amour pour la musi-
que el mon penchant pour la
perfection nous ont menes sur

la voie du succes et sont les ga-

rants de notre avenir.
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Sitge STUDER-REVOX, Regensdorf-Zurich, Suisse,



STUDER-REVOX.
Foi, passion et technique de pointe.

STUDER REVOX occupe depuis
trois décennies une place privilégiée
dans le monde fascinant de la techni-
que audio. Ses produits sont utilisés
dans le monde entier par les ama-
teurs de musique comme par les pro-
lessionnels en radiophonie, (élévi-
sion, studios d'enregistrement  so-

nore ou cinematographique.

Il ¥ a de bonnes raisons pour cela:
une technologie Muturiste, une cons-
truction robuste, de la précision jus-
que dans le moindre détal, la qualité
des matériaux utilisés, la rigueur de
la fabrication et la Gabilité due 3 de
trés sévéres controles, Cest ainsi que
STUDER REVOX est devenu I'un
des plus prestigicux constructeurs de

matériel audio.

Le principe REVOX, de n'évoluer
que dans une dimension profession-
nelle, apporte des avantages unigues
a lMaudiophile. 1 lui oftre la certitude
de profiter trés longtemps de la qua-
lité de «somn matériel REVOX et de
posseder quelque chose de précieux

el d'exclusif,

Ce principe a ¢1é essentiellement for-
mule par Willi Stader. 11 guide depuis
1948 son entreprise sur le chemin de
la perfection technique avec une vo-
lonté et une conviction inébranla-
bles, mais aussi avec audace et cou-
rage.

Ses  premiers magnétophones 4
bande amateurs sont issus alors de
ces idées, Puis en 1951 un premier
magnétophone  professionnel  ren-
contrait un grand succés lors des
Semaines 'lnlf;nml'tumil-::s de Musi-
que i Lucerne. Clest avec la produc-
tion de la wsérie 369, avjourd hui 1é-
gendaire, que REVOX consacra son
entrée dans le monde de la haute

lidélite,

Combien la production de REVOX
etait révolutionnaire et futuniste -
mécanisme A trois moleurs com-
mande par des touches et moteur de
cabestan 4 entramement direct - se
révela bien plus tard. Les connaissan-
ces acquises jadis ont &é depuis dé-
veloppées systématiquement et sont
i Porngine du haut niveau technologi-
que que Fon reconnail aux appareils

REVOX.



REVOX: des différences décisives.

L’entreprise n'est implantée qu'en
Suisse et en Républigue Féderale Al-
lemande.

Comme REVOX produit ses piéces
el circuits lui-méme, ses machines
et matériels de production sont poly-
valents et a l'avant-garde technolo-
giqgue. REVOX produit ainsi ses
propres moteurs de cabestan, de
bobinage, ses circuits imprimes et
ses téles magnétiques.

REVOX s'est consciemment place i
I'ecart des contraintes de la produc-
tion en grande série pour ne proposer
que des appareils de trés haut de
gamme. Cgst ce niveau de qualite
qui  assure  lindépendance  de
REVOX. La qualité mondialement
reconnue du travail suisse et alle-
mand fait ici force de loi. On com-
prend alors pourquoi tant d’appareils
REVOX s'imposent régulierement
comme références, lls sont représen-
tatifs du développement de la techni-
que audio et linfluencent de ma-

niére décisive.
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Les produits professionnels STUDER. sont en service dans le monde enuer Ict, un pupitre de
melange STUDER 289 et des magnétophones STUDER AS0 au studio de radiodiffusion de
Beme (Sociétéd suisse de radio el télévision S5R)



Le développement de nouveaux appareils né-
cessite des appareils de mesure 51 performants
que nous devons parfois les construire nows-
mémes,

Console de mixage STUDER 900 au conirole
final.

Machines-outil de trds haute précision &qui-
pies de commandes numéngues: fabhcation
rationnelie et constance du nivean de qualite,

Ce systéme ultramoderne de test «in circuits
contrble en 58 secondes: 318 résistances, 147
condensateurs, § selfs, 41 diodes, 184 1ransis-
tors, 2 interrupteurs, 13 circuits intégrés.

Appareils et postes de test d'avant-garde. Le
nowveau tuner B26] au contrale final
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Télécommande IR
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Le monde de la musique dans votre main

Pouvaoir apprécier signifie souvent sa-
voir «dosers: REVOX a bien com-
pris Pimportance de cette maxime
qui s'applique particuliérement bien
4 la musique. EL comment pouvoir
adoser» sans altérer le message musi-
cal, ou équilibrer I'écoute si 'on doit
constamment se déplacer?

Une ExcLusiviTé: La

TELECOM-
MANDE INTEGRALE IR REVOX

L'unité de télécommande infrarouge
vous permet de controler avec preci-
sion toute votre installation REVOX,
Sa grande simplicité dutilisation per-
met plus de 50 fonctions avec une ab-
solue sécurité, Unetechnique trés éla-
borée assure un grand confort d’utili-
sation sans amoindrir les caractéristi-

ques de pointe de votre installation.

REVOX NE SERAIT PAs REVOX

La longévité et la constance de pro-
duit sont caractéristiques de la philo-
sophie REVOX. L'unite de télecom-
mande permet non seulement la
commande des nouveaux compo-
sants REVOX, mais ézalement de la

plupart des appareils produits depuis

plus longtemps, soit par le montage
d'un récepteur IR, soit par le rac-
vordement du récepteur exteme

REVOX B202,

CONFORT AU PLUS HAUT DEGRE

Le systéme de télécommande RE-
VOX a été spécialement développé
pour oflrir une grande portée, avec
un maximum de sécurité de fonc-
tionnement, sans nuire en aucune
fagon aux trés hautes performances
de linstallation.

Le positionnement logique des tou-
ches sur 'émetteur de télécom-
mande correspond aux fonctions les
plus utilisées et garantit ainsi une
securite d'emploi optimale.

Le systéme de télécommande IR
REVOX vous permel de savourer en
toute quietude le monde merveilleux
de la musique.

Soyez le Maitre et dirigez du bout
des doigts, sans quitter pour autant la

meilleure place d'écoute...

DEUX VERSIONS
Le modéle B201 est destiné a la

chaine REVOX comportant le tuner

B261 et Pamplificateur B251 ou le
preamplilicateur B252, alors gue le
modéle B2S correspond au tuner/
amplificateur B285 ou au tuner/
préamplificateur B286, Les deux ver-
sions B201 et B20S sont & méme de

commander les appareils REVOX

suivants:

-B225 Lecteur de Compact
Disc

- B215 Magnétophone &
cassctle

-B710 Magnétophone

i casselle*

- B791/795 Table de lecture

tangentielle®

-B77 Magnétophone
i bobines*

- AT7 Magnétophone
a bobines*

- AT00 Magnétophone

a bobines®
*avec adaptateur et récepteur IR
B202

Une unité relais B206 permet Pexten-
sion de la télécommande dans les lo-

caux avoisinants,



B791/B795
Table de lecture tangentielle

=IO REVOX



Notre tour de force.

Les B791/795 constituent 'aboutisse-
ment de la technique tangentielle.
Alors que les autres techniques de
lecture réalisent de bons compromis,
REVOX offre la réponse & des ques-
tions jusqu’alors tenues pour nsolu-
bles. La technique tangentielle léve
avec brio tous les obstacles heés aux
diverses forces physiques s'opposant
lors de la lecture du disque. Les ta-
bles de lecture REVOX ont done de

nombreux points forts.

LE BRAS PORTEUR

La conception REVOX du bris tan-
gentiel, bras porteur et systéme de
lecture, est la synthése réussie d'une
innovation technigue et d'une cons-
truction parfaite. Elle relégue au
passé les détériorations du disque et
des cellules de lecture ainsi que les
problémes de rigidité et de résonance
des bras a tubes.

Un guidage électronique maintient la
cellule phonocaptrice exactement au
centre du sillon, évitant ainsi toute

distorsion d la lecture. Les chocs laté-

fuUX ou verticaux sont compenses. Ii
en résulte une écoule pure el musi-

cale.

VITESSE PILOTEE PAR QUARTZ.

Le moteur extra-plat développé et
construit par REVOX est piloté par
un quartz ¢t entraine directement le
plateau. On peut donc employer des
dispositifs de nettoyage du disque
sans altérer la constance de la vitesse
de rotation, absolument nécessaire 4
une lecture exempte de distorsion.
La vitesse allichée numeriquement,
peut étre changée par pas précis de
0.1% jusqu'a + 99%. Les variations
obtenues permettent par exemple
daccorder la tonalité 4 un instru-
ment de musique, ou de synchroni-
ser la durée d’un disque & celle d'une

production audio-visuelle.

SYSTEME PHONOCAPTEUR

INTERCHANGEABLE.

REVOX ne se restreint pas i un scul
type de phonocapteur. Le choix ac-
tuel est de quatre cellules de trés
haut niveau, ajustées en usine. En
outre, les B79U/795 peuvent recevoir
pratiqguement tous les systémes de

lecture de normes internationales.

p'UTILIsATION: REVOX.

Le proverbial confort diutilisation
REVOX commence déja i la mise en
service par le nettoyage automatique
du diamant. Le repérage des diverses
plages du disque s'eflectue aisement
grice A la lampe intégrée au bras.
Toutes les fonctions sont commuan-
dées par des touches accessibles
méme lorsque le capot est abaissé.
Avec le  développement  des
B791/795, REVOX occupe une fois
de plus sa place de leader. Une tech-
nique précise et évoluée, une fabi-
lité et longévité remarquables ainsi
gqu'un design réussi sont les risons

de cette souveraineté. Un sentiment

de séeurité,



B791/B795




Caractéristiques techniques.

Nombre de tours plateau

Prétcision du nombre de towrs;

Réalugc_ﬁn du rlumhn: dl: fours

Indicateur du nombre de tours:

Mateaus

Démarcage: '

Temps de frelnage:

Prj"_ T'_._M# pondbs
lindaine

Recul du ronflements**

Recul de la tension parasite®”

Recul de mnflement p-nndhh'“‘
firas de Il.:l:l‘l.lrl: LIN.I'ﬂ RACK®:

Cnmlmmlm de poussee laréraler

Fum: dh ke flistable gar I.IN“H:I'MH!'r :In:_
ﬂlsml u ras
Cnn[mm |;|1| ‘modulations
hnu'ﬂuuncnl dn hm:
Arrit en fin de disque:
Chgancs de commande
Mecamisme

Bras de lecture:
'I-ﬂTtii_;m Mise en laca i biis:
aulomatques: Retenit du bros:
Polds: _
Drimvensions (L x 11 x1"): lermé:
2 1}.IJ\ wil
Phonocapteur,***
Bande passanie
Balance & | kils:
Amnrﬂ.“:mm de diaphonie:
Em_uplluum (on ptll-'lllh’_l varticale:
Capacité de cheminements LR ES

Force dappul recommandée;

Taille du diamani;

Masse du dluml.nh

Fnd:ur dl:- lrﬁn hmlsﬂum

Intermadulation de infquence (niv, -6 dil);

Hecul du bruit non pondént:
lmph!uncc de :luirge mmnunth
Heésomance du bras

_023 mvfem/s.

“-?_'ﬂ_l ———

entrmingment dincet, piloté par quarlz
1333 et A5 00 towesimim
10,0 %

=495 par pax de 0,15, piloté par quarte.
indiciteur § 5 positions LED, i précision quarts
ahnmaore 1Y i, poddds (msse) 2,1 kg

muins de F sec a 3133 Im.lnll'l'mll

meins de 2 soc de 454335 qurﬁ.fmm

i de 005 %

mins de 0,1%

aedllens que 5048 (daprés I]]'N 45539 Al'

mieallene que 52 dB (dapres DIN 45530 A,
aved filtre passe-haut 20 i) X

meilleur que 72 4 (daprés DIN 45539 1)

Imu ile lechure Lnngcntml il hsservissemont &!::ln:mlqu:

infrenr i {5 degris

_entrinement direct, pilolé par quartz
33,33 el 4500 [ourd min
£O01%

Iurmineux pour synchmonisme 33 et 45 toursdmin
_thametre 303 mum , Pkl (mnsse) 20 kg

“molns de 2 sec. 4 .33 A3 tours/min
‘moins de 2 sec. de 45 5 33 33 tours/min
moins de D.HSH

mains de 0,1%

mebl[:ur que 4:H i (o ﬂplh DN 45539 &)

medienr que SO b (4 “apres DIN 45530 A,
e filire passe-haut X0 Hz)

mcillcur que 70 Al (aprés DIN 45555 B)

Inférieur i l]_i teprds

aucune; fe um‘lnr lnngl:uli:l rend touie mmEm:llﬂn m|_~cr|'|uc

B 0 mN0&.,2p)

Elecimmigue avee sery

automitigque, i mmnurl - purjnmr'-'tsﬁcmcnl -lu byras 1'.14: I_

I imierrupleur rlr11'|<.|1mt

4 touches & fible course pour 33,33 ot 45 tours'min

¢t vitesse varihle

A MmN, 3

i commands Elccunnlqua el nmonssement pﬂcumallquc

dlectronique; 3 Jusgu'ih 1a panise d du plmnn)cq:luur sur le dli:qu
ol

1 Interrupteur principal
2 touches i faible course pour 33 A3
ol 45 fours/min

3 toubchies & faible course pour Pavance e le retour rplde, Uabaissement et e relévement du
ihonocapteur. Eclalrgas du phonocaplour incorpont,

démarmige du rlalcuu o nombre de tours choisl
a) relévement instantong du phongcapieur

b e bras revient en position de dépan

<) immobilisation du plateau, I'tclaimge s'éteint

démurrage du platean au nombwe de towrs choisi
a) relévement instantand du phonocapleur

I3} le bras revient en position de dépan

¢} immabilisation du plateau, I'belirage s'éteint

AT T 0Tkg_ L - -
A4 142 K 398 mm 40 142 % 395 mm

hauteur 40 mm hauteur M0 nim

SlilJRL UISW! =~ IJLr'l.(,ll‘lh W}l“ﬂﬂ

20 Hz.. 30Kz £ 240

meilleur que 25 di A 1 kHz, 10 dB 10 K1z
?5 pm/mi (statique, i ba force dappui nominale)
ypigque M pm i 12, S (1,25 L

_pj_r.:u_l!_cur qura Mp_.‘dil__lgila_, :III ﬁ I{} LI I:f
30 pimfmN (statigue, 3 Ta force d*appui nominale)

yplque TS p A 125 mN (125 p)

11 5 mN (125 b, nj,ldc dusing
Sx Jﬂ-pl‘l‘l. clliptique, dinmant bhrut

138 mN'l_l 25 ), ajhhl.i': d'using

bru!

G 18 jm cilmllg_u: din
0,55 mg

10 mViemds

inféneune i DA%

mesurte selon DIN 45411 avee contrbleur de pleurage -

47 kohms/250 .. 800 pF (220 pF dans le cible)

env. 3B 16 1z

inlereure o 10%
=3 dB 300 e

Todis

47 kohuns/ 300 p (220 pF dans le clible)
cav, 12005 1211z

Les tables de lecture REVOX peuvent dre livibes avec d'autres phonocapteurs SHURE ou ELAC.

* Meaure dlapres DIN 45507 4 Taide don disgue apl.':t'ml i eent
*= Mesurds an position smonok aved un disque statiguement d-!.': Il’ﬂé welon 1

optimal et & gravure directe G+ 1.

selon 1EC 98 (19760, (RT91: cellule ¥ 15V A avec brosse bajssée.

***Selon donneds du fbricant de phonocaplent.

45544 ot une correction do lecturs i 4 constantes de temps

Toutes les can u.l.{-muqlm m_hnlque, m.llqums sont des peformances min garntics. Les modilications résultant d'une améliomtion Iﬂ:l'lml]hm SOn1 eservees.




B225
Lecteur de Compact Disc




Une avance sure.

Ceries grande nouveauté, le lecteur
CD REVOX B225 fait cependant
preuve dune maturité que scule
la longue expérience dun grand
constructeur peut apporter. REVOX
ne signifie non seulement des carac-
ténstiques  fabuleuses, mais cgale-
ment un confort d'écoute qui ravit

les plus exigeants.

L/NE RENOMMEE QUI OBLIGE.

Le succés du disque audio-numéri-
que est incontestable. Le concept de
lecture oplique par ravon laser s'im-
pose. L'écoute du disque ignore
l'usure.

Par ses pedformances, k2 B225 place
REVOX en téte de cette nouvelle
technologie. Ce maillon prestigieux
de la chaine REVOX est un modéle
de technique et d'ergonomie. Un de
ses nombreux atouts est de lire a la
perfection les Compact Discs quel
que soit leur état: priffés, excentrés,

etc.

TyriguemesT REVOXL

D’un design élézant =i défiant lesan-
nées, le B223 s'intégre harmonieuse-
ment dans la chaine REVOX. Sur le
plan technigue REVOX se devait de
faire le meilleur choix.

Le prncipe européen de reconver-
sion de linformation numénque en
signal analogigue, par filtre digital et
suréchantillonnage (Oversampling),
garanlit un son pur sans coloration
mais riche en puances d'intensité

sonore méme les plus infimes.

TELECOMMANDE

Comme tous les ¢léments de la
chaine REVOX, le B225 répond na-
turellement aux ordres de la téle-
commande infrarouge BN

MULTIPLICITE DES FONCTIONS

Chez REVOX les réves se réalisent:
capacité de programmation profes
sionnelle avec 19 pas de programme,
acces ultrarapide, signal sonore de re-

ference, sortie casque réglable et
deux sorties fixes et vanables Un
écran de contrdle LCD affiche en
permanence les opérations en cours:
numéros et nombre de titres, durées
des morceaux, programme, Pause,
Autostop et Loop (répétition). Un
veritable dialogue avec I'apparei] est
ainsi possible, simplifiant 3 lextréme
les manipulations.

LE ¥OUVEAU DESIR
Posséder Iz lecteur CD de REVOX,
cest accéder 4 lexceplionnel. Les

amoureux de la musique qui per-
coivent les différences, ne pourront
plus se soustraire 3 la fascination
qu’exerce ce nouveau REVOX!



Le REVOX B225 acceple pmqua 19 pas de
programme trés simples & définie Un pas de
programme comprend, soit un titre unique,
une séne de hires successifs ou des margues
de départ et d'ammét qui peuvent &ln: assigmdes
4 des positions quelconques sur le CD. Ces
manjues peuvent étre, soit introduites au cla-
vier, s0it &tablies pendant ia lecture du CD

=

Un coup d'ceil & Ninténeur J'un B223 permiel dlentrevoir sa constrection claipe o1 exempts da

compromis. La partic gauche mssemble les commuandes de lapy

droite comprend les circuits effectuant le traitement digital et analogique du signal. Chague carte
mprmée est enfichée sur le circuit imprimé de base, évitant un cablage complexe ¢t confus. Caci
ne fut que souligner Nextréme facilité de maintenance des appareils REVOX., renforcée par
Fabsence de woul polenuomatrs de réglage. Toute carte imprmae peut &t échangée sans qutil v
ait nécessite d'effectuer le moindre réglage .

convertisseurs D/ A et los étage

Toute Telectronsue du B22S ¢4

arcull a ele Congu pour i n
lente lenue des caractenstigues G

sans necessier de réglage ultenen

L'illustrmation *'.:}"{':I:.‘{J:’:.‘ monie

lors de b lecture dhun CD (mor

apres W manutes ¢t 18 secondes

L'illustration inféneure montre aflich

debut d'un programme (pas 1, st

sar: sur la piste 2 index T exactement

tes aprés e début du deuxieme mipree



Caractéristiques techniques.

T DR .
Réponse en Iréquence:; X Hz... X0 kHz, +0/-0.6 dB, phase linfaire
Distorsion: < 0,006% (20 He .. 20 k1iz)

Recul de bruit de fond:
Rappnrl signal /bruits
Atténuation de diaphonie:

> %dﬂﬂﬁlli :ﬂ‘:llﬂ

Pleurage et scintillement: pet uar,
Durée max.de lecure: T4 minutes =
Temps de démarrage apris une pausﬂ =0bs
Recherche dune passage quelcongue: <45 (plus de 12000 pistes par secondel
Nombre de pas de programme: 19
Contenu des pas de programme: TRACK, TIME ou combinaison des dewx.
ilités de programmation: entrée par Ie clavier ou par la mise en place de manques.
R‘mmum: ;péqaln = —— [p-. Luq-uclmm comme LDDP PAL;SE. PDWEH OFF etc. peuvent étre pm;,nme;s.
Généralités

Mivean de sortie:

iv
AUDIO OUTPUT VARIABLE B2y | <5000 i s cours i,
E}mgﬁ:jts_pamr {'I..?I_j: <02 nn —
Sortic pour casquie: 45 W1 R <Z500), résisle aux courls-cireuits.
Fréquence d'échantillonnage: HJkHz =——=
Vitesse de transmission: 43218 M BivSs
Quantification: - 16 Bit hingaire
Préaccentuation: S/15 s [commutation automatique)
Puaids: SSky

Dimensions (L x H x P):

_4503 Im‘x 332 mm




B215

a cassette
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L'informatique au service de la musique.

Le magnétophone i cassette B215 de
REVOX est destiné a répondre aux
plus hautes exigences musicales. Sa
technique d’enregistrement assistée
est des plus raffinée et n'a d’égale

que sa qualité de reproduction,

Un MECANISME PROFESSIONNEL ;x_

4 MOTEURS.

Synchronisés par quartz, 2 moteurs
de cabestan a entrainement direct ga-
rantissent un défilement constant de
la bande. Le bobinage est assurd par
2 robustes moteurs asservis. Jamais
votre cassette n'a éLé traitée avec au-
tant de soin et de précision, Un chas-
sis indéformable en fonte d’alumi-
nium injectée supporte le méca-
nisme ct les 3 tétes magnétiques en

Sendust et ferrite.

ALIGNEMENT AUTOMATIQUE AVEC

AUTO-CONTROLE

Pour assurer la perfection musicale
rien n'est laissé au hasard; le généra-
teur de référence subit scs propres
tests. L'alignement s'effectue en 7
mesures successives qui déterminent

les réglages optimaux du niveau, de

I'égalisation et de la prémagnétisa-
tion (avec ou sans Dolhy B/C).
Moins de 20 secondes suffisent a dé-
lerminer ccs parametres qui peuvent

élre mémorisés (6 mémaoires),

EMREGISTREMENT ASSISTE

Pour réussir 4 coup slr tout enregis-
trement, le B215 prend en charge le
réglage du niveau et réalise méme
des fondus sonores, Un indicateur de
niveau LCD 4 haute résolution per-
met cependant d’exécuter des enre-
gistrements de facon convention-
nelle, en vous laissant 'entiére mai-

trise des réglages.

COMPTEUR NUMERIQUE EN TEMPS
REEL.

Ce compteur a haute précision cal-
cule et affiche le temps écoulé en mi-
nutes ¢t secondes, méme lors de la
mise en place d’une casselte non re-
bobinée. Deux mémoires d'adresses
- dont I'une mémorise automaligue-

ment chaque début d'un nouvel

enregistrement - permettent la re-
cherche rapide de nimporte quel
passage de la bande, avec possibilite

de répétition continue,

SAUVEGARDE DES FONCTIONS.

Un programme spécial garde en me-
muoire les fonctions désirées lors d’un
enclenchement de "appareil par in-

terrupleur horaire (timer).

REVOX B215: la certitude du meil-

leur choix.



B215

REAL TIME COUNTER

Le compleur en temps réel indigue avec préc-
s10m le temps Gcould en muinutes e secondes

Line judicicuse répantition de ['electrmonique de
commande, daudio et dasservissement, per-

met un libre accés & woute la mécanique d'en-
trainement,

Le mécanisme d'entrainement réalisé en fonte d'aluminium injectée est un bloe de houte stabilite
composé de trois parties:

un cadre & quatre paliers portant les moteurs de cabestan, un chissis central supportant les mo-
teurs de bobinage et I'électro-aimant presseur, et enfin un pont pivotant sur lequel sont montés et
ajustés avec grande précision les galets presseurs, guides de bande et téles magnétigues.

DECK Hwﬂx

PEAK PROOAAM IFCRCATCR BUT LIIVEL FADE iAo

La qualitd d'un enregistrement dépend avant tout du niveau de modulation. A cet égard I'équipe-  Toumdés & I précision du micron, les deux

ment de mesure et de commande du B215 répond aux plus hautes exigences., axes de cabestan ¢n acier spécial durci, gamn-
tissent un défilement de la bande qui n'ariena
envier aux muchines de studio professionnel-
les,



Caractéristiques techniques.

U215 Magnétophone b cassenre
Entrainement

Compicur de bande:

Mémolres dadresses

Viiesse de déﬂlmmh

Hmugﬂ selon DIN 455071 EC 386
Cassettes utilisables:

Temps de rebobinage:

Systemes de réduction de brait
Choix du type de bande:

Correction de lecture:

Niveau de modulation:
Taux de distorsion
{305 He, 0 dB (Hy):
Réponse en Iréquence
{enregistrement/lecture, mesurée i = 20 dB):

apport signal bt
r:'r’:pmant 4 3% de distorsion aves Dolby ©
Amortissement de la diaphonie:
Fanutnr.t ‘de prémagnétisation

delfacem

el

Efﬁ-cmmh =

Sensibilité dientrée (pour 0 dB)
Tension dentrée marima’e,
Tension de sortic

reférde 4 200 nWhim:

Alimentation)

cundlﬂnu; dn iu\'ltﬂ
Poids: = =
Dimensions de Fapparcil:

entrafnement dui ;usw.'ll:n compacies par 4 moteurs of double cabeston, 2 moteurs I de babinage

contniles par pl, 2 ¢ ihestans & entrainement direct pilotés par guarts

'1.I'I'Ith.151: en temps réel on minutes et secondes dépendant de [a durée de la cassette preséleclionnée

2 adresses sélectionnables el cllagables, possibilite de pépétilion continue
4,76 cmfs

0,1% pour el o

& A jusgqud © l"‘IJ (et & ir.J.n,trmllquv.:u techniques sont garanties s’ OO
45 1 environ pour une U6

65 2 envinan pour uneg C9N0)

Dalby B et Dolby C commutables (enregistiement et lecture sépares)
Tipel = Fey Oy (2 mémoires Al et A2}

Tpe Il = Crdy (3 memaoires Al A2 et AS)

Tope IV = Métal (1 mémoire, Al

chioix automatique par e code des cassetles ou choix manuel par touche
Typa | 3080+ 1 204%

“N n “ﬂ" + "TH,.I\ or |;’”|.|\

Type IV NS0+ T

0w h.l"m posur O i

Typel  <08%

Trpell <15%

Type IV <1.0%

Typel 30 Hz .. I8kHz +2-1ak
Type Il :30Hz .. N kHr + /-3 dR
Type IV : 30z, 0kHe + X-3 4R
Type | -“ﬂdilm)

Type Il >T2dR(A)

Type IV >T2dB(A)
>4 |1l| atl Kz

105 kHe
= T0 kb a1 KMz avee Dolby ©

30 mV/100 kohms, ajustable par 60 pas de 1 dil min

I3V B

LINE OUTPUT: 0713 V/R, = 1.5 Luhm;

PHONES: max, 2.8 VIR, = 20 ohms
ijustable par 7 pas

_I_I_IL'I_Wl-H.L"HWZIL'J-lU\ AC, commutable, & LK, ‘{.I 0 Mz, max, 45 W

I::mpcr.mm: ambianle + 5., + 4{1 °C, humldll.é i’ np'rt.'i l]'['\ 4{I}1'L'I classe F
ERLT kg

43 ]'5,\' 32 mmiLxHx P

Valeurs des mmhm: nnpm bmdr.» avee dcs cassolles lm)l.!t-mﬁ-'- de h:mlc rm.l.mlnltL

Noise reduction and headroom extension manulactured under license from Dolby Laboratorics Licensing Corporation. “Dalta™ and the double-D symbal are trade

marks of Dolby Laboratories Licensing Corpomtion.
Sous réserve de modilications.



B77 MK 11

Magnétophone




L.a machine créative en 56 variantes.

L’origine du succeés des magnétopho-
nes REVOX remonte aux années 50.
La conception du légendaire A36
était déja futuriste. Comme tous les
appareils qui suivirent, il illustrait
I'équilibre entre la technique innova-
trice et le savoir-faire.

REVOX est un des plus grands cons-
tructeurs de magnétophones du
monde, et bénéficie d'une respecta-
ble avance technologique. Dans sa
synthése, la prépondérance de la
technique REVOX est unique en
son genre et ouvre de nouvelles
voies.

C'est pourquoi les studios de radio-
diffusion, télévision, cinéma el enre-
gistrement sonore sont équipés de
magnétophones STUDER REVOX.

Dans le monde entier.

LA CONSCIENCE DE POSSEDER

LE MEILLEUR.

L'amateur profite également des
avantages d'une technique profes-
sionnelle éprouvée. Avec le B77, il
posséde un véritable petit studio qui

répond 4 toutes ses exigences.

Trots TETES, TROIS MOTEURS,

Le B77 est équipé de trois moteurs i
entrainement direct et d'une logique
dasservissement. Deux moteurs de
bobinages accélérent et freinent les
bobines trés rapidement en préser-
vant la bande magnétique.

Raffinée jusque dans le détail, la
technique de régulation du moteur
de cabestan élimine les moindres
fluctuations. C'est ainsi que REVOX
est devenu synonyme de régularité
de défilement.

Le principe de la séparation des fonc-
tions se retrouve également pour les
tétes d'enregistrement et de lecture,
développées et produites chez
REVOX. Cela permet le controle
aprés-bande ainsi qu'une multitude
d'effets facilement réalisables, tels
que I'écho, le duoplay, les playbacks

multiples et synchrones.

LE TRAVAIL EN DOUCEUR.

Le B77 est construit avant tout pour
ménager la bande. Les déchirures, les
bandes étirées, les «salades» sont de
I'histoire ancienne. Le repérage est

facile et le montage ne pose pas de

problémes grice au rail de guidage et
au ciseau amagnétique incorporé.
Les vitesses de défilement normales
sont de 9.5 ¢t 19 cm/s. Des versions
speciales offrent d'autres possibilites
comprises entre 2,38 et 38 cm/s. De
plus, la vitesse peut étre ajustée de 2,
voire méme de £ 7 demi-lons avec
une commande externe. Une multi-
tude d’effets musicaux sont ainsi

réalisables.

L AGREMENT D'UTILISATION,

L'agencement logique des comman-
des raméne les innombrables possibi-
lités créatives de la machine 4 un jeu
d'enfant. Rien n'a été oublié: télé-
commande, raccordement i une hor-
loge d'enclenchement, détecteur de
bande infrarouge qui annule toute
fonction en cas d'incident.
Le magnétophone a  bobines
REVOX est destiné aux plus exi-
geants. Rien d’étonnant, il est excep-

tionnel.



Commande . de projecteur de diapositives
(peut 2tre ajouts). Une quatnéme téte offre
diverses possibilités: reproduction stéréopho-
nique avee commande simultanée d’appareils
ANNExes.

Les 3 moteurs robustes & courant alternatif qui
ont fait leurs preuves dans les machines de
studio ont &1¢ repns dans la conceplion de
base

Au chapilre
VODUR

gnentl une perfectio

La disposit

logique,
bleau d'éco
pour casques stéréophoniques,

bleau d'enregistrement, et & dmo

de commande du mé

contrile de modulation

TISmE

£ VL IC




Caractéristiques techniques.

Entrainement: entrainement & 3 moteurs; 2 moteurs AC de bobinage; | moteur AC de cabestan  regulation élecironique
Vitesses de défilement: 9.3 cms et 19 cm/s, i commutation ébecmmaqm
Tolérance de la vitesse nominale: +=0.1%

o Marateur de vilesse incorpont: 0%
Pleurage (d'apris DN 45507): A %S emis ml:ﬂ]cur rque 0,1% 4 19 cmy's meilleur que 0,08%
Diérive: max. 0.2% .
Diamétre des bobines: Jusqu'i 26,5 cm (10.57), tension de bande commutable pour les petits noyaux (@ min, 6 cm)
Durée de rebobinage: environ 135 se pour une bande de 1100 m
Commande du mécanisme: commande des [onctions par logigue mtégrée aves détecteur de mouvement. Commande électronique

(sans contact) des moteurs. Toules les fonctions wélécommandables. Fonclionnement possible de 1a 141é-
commande avec interrupteur horre

Cnmcﬂnnl (daprés NAB): _9.5 crn.fs ] psec/ 3180 psec 19 cmf's; 50 psecs 3180 psec
Ih!lmnse en fréquence (cnregistrement-lecture, a®5cmis: M Hz... 16 kHz + 2=3 dB al%emfs: J0Hez... 20 kHz =+ /-3 dB
mesurée 4 -20dB VU): S0Hez.. W0 kHz £1.5dB S0Hez...15kHz +:1.5dR
Niveau maximum: 514 nWhim comespondant i +6dBVU
Indicateurs de niveau: Vi-métres daprés I norme ASA avec indicateurs LED des valeurs de pointe
Taux de distorsion harmonigque: 4 0 dB VU (257 nWh/m) 4+ 648 VU (314 nWb/m)
495 cmls; <0.5% < 1.5%
19 emds: <0.2% N <0,5%
Rapport signalbeuit (pour 514 nWhim, 2 pistes: 9.5 em/s meilleur que 63 dB (A) Apistes: 395 emd's meilizur que 60 dB (A)
pondérée selan la courbe A JEC 179): i 19 cmfs meillewr que 67 dB (A) 4 19 cmds meilleur que &3 dB (A)
Amortissement de la diaphonie (i 1 kifz): Stéréo: __plus de 45 dB Mona: __plus de 60 dB
Efficacité d'cHacement: _ plusdeTSdBA Dem/s 1
Entrées par canal MIC (asyméingue) Position LO: 0,15 m¥V/2,.7 kohms Fosition HI: 2.8 mV/ 110 kohms pour
pour microphones de 30 a 600 ohms microphones de 30 ohms a X kohms
RALMO: 1.3 mV /20 kohms AUX: 40 mV/ 220 kohms

Taux de surcharge de toutes les entrées;
i S 40 dB (1:100)
Sorties par canal OUTPUT: 1,55 Vicharge min. 20 kohms avec atténuation ajustable, max. =26 dB
(niveau & + 6 dB VU, resp. 514 nWh/mi): RADIO: 1,55 Vicharge min. 20 kohms avec alténuation ajustable, max. -26 dB

PHONES: (2x) max. 5.6V s4ns risque en cas de court-circuil, pour casques

de 200, .. 600 ohims
Raccordement pour: el communde du mécanisme, vanateur de vilesse, pruu.er.uurde dmp-nsu:wr.s ou fondu enchainé
e (en option}
Poids: T e environ 17 kg
Dimensions de Fapparcil (Lx 1 x P} 453 x 414 x 207 mm. Dimensions avec bobines de 26,5 em: largeur 538 mm, hauteur 463.5 mm.

.

Les données se rapportent a la bande Revox Mastering Tape 631 (2 |H$I:¢$}

Toutes les caractéristiques techniques indiguées sont des performances min. garanties, Les modifications résullant dune amélioration technigue sont réservies.




B285
Tuner/amplificateur

STUDER REVOX



Le maximum pour un minimum d’encombrement.

Le B28S est 1a synthése d'un amplifi-
cateur de grande puissance et d'un
tuner extremement sélectif. Perfor-
mances et compacité se rejoignent
dans cet ensamble récepteur bien
typique de REVOX, Le luxe insur-
pass¢ des fonctions, tant dans ['in-
géniosite technique que dans Matili-
sation pratique, fait l'ohjet d'une
admiration inconditionnelle des con-

nadsseurs les plus cntiques,

TAILLE SUR MESURE

Pour répondre & vos exigences, lo ré-
cepteur intégre REVOX B28S fait
preuve d'une docilité  exemplaire,
Deux micro-ordinateurs surveillent
en permangnce les 33 sources i sen-
sibilité¢ vanable: 29 sources tuner,
'entrée phono avec seélecteur de ca-
pacité pour phonocapteur magnéti-
que (bobine mobile en option), I'en-
trée CD et 2 entrées magnétophone,
L'amplificateur de puissance de 2 x
220 watts est entiérement sous votre
contrile. 11 est possible de limiter sa
puissance et de fixer séparément le
volume des groupes de haut-parleurs

ot du casque. Un cormecteur précis de

grave et aigu ainsi qu'un filtre physio-

logique proportionnel  complétent
harmonieusement ce ventable centre

de commande.

TUNER DIGITAL A SYNTHETISEUR

Pour REVOX le luxe n'est pas syv-
nonyme de superflu. La partie -
ceptrice du B285 en est la preuve:
29 présélections avece leur mode de
réceplion et niveau sonore respectif,
programmables  individuellement,
Recherchees automatiquement ou
manuellement, les stations sont ainsi
meémonsées dans une  uniformite

d'écoute des plus agréable.

ENTENDRE ET VOIR

Lo B28S est riche d'indications, Un
¢crin de contrdle LCD de 26 cm af-
fiche pour la partie amplificatrice les
fonctions: volume, balance, grave,
aigu, correction physiologique, atte-
nuation de 20 dB, filtre subsonique,
haut-parleurs A, B et casque, ansi
que fréquence, nom et adresse des
stations, centrage de l'accord, mode
de réception et intensité du signal

d'antenne, pour la partie réceptrice,

POUR SAVOURER La MUSIQUE

A excepuion de ln progrmymation,
toutes les fonctions du récepteur in
tégré B28S répondent a ln eélécom-
mande infarouge REVOX BX0S @1
cela sans influencer les performances

de lappareil.

LIMPORTANCE DU DETAL

Les mémoires du B28S sont non vo-
latiles, et conservent donc leurs -
formations méme en absence pro-
longée de courant. Un connecteur
special donne 'accés direct ot bi-di-
rectionnel au coeur de Mappareil, per-
mettant par exemple une commuande
ou surveillance par muero-ordinateunr

exteme.

REVOX B285: l'avantage du sur me-

ST,

Pour lMutilisation avec les enceintes
actives AGORA B, le céeepteur inté-
ard axiste également en version sans
amplificateur de puissance sous la

dénomination B236.



B285

L' igoncoment des dittérents modules est b clé e In rdussite du rédaplenr intépné 1255, Fas de
place perdoa, mdme pour Pamphicatenr de puissance, gub gritce o peolil rds Studid de son radio
teur, e développe pas modng de 2 x 200 walls de pulssonce musicile

WTaTilfy  Takg R o Al WPRAEERE VA
WACKH e PRGNS LA L]

: - A & 1
eH ot PRIMITwLe BISE (&)

LR mllll—lf‘l (CCTHENR  NENE
- » - 0 0
LR AT ] Lo WARE b ) ) )V

LR BlAIRCAe

Ciroupdes aur un geand dormn & cristoux Hguides LCDY de 26 cm?, toutes les Tonclons sont chiire
ment indijquées, L'allichoge alpbanuménigque pormute an fonction des sources, Tuner, Plonda,
s, Tapa | o 2

Ui ofile capltal: la gouthon des noambirous pora
mdtres ol donnéos que KREVOX maitnse ple)
merment  par Pemplol o'ane techigloghe ey

s vt

Ly partie houte Iréquence est puticulitrement

solgnde, Lo mbustosse on podcision mécsni
fues des clrguis, systématiguement blindes,
contiibent grandement o garmntir les el
mances ef by stabilitg de reception



Caractéristiques techniques.

a) Montée et descente par pas de 25 kHz
b} Recherche automatique par pas de S0 kHz

2 stations !r\\UI"“ .I'I'Iﬂ-ﬂ-l:lqu :i! Fréquence, nom, mode e 51:m|111111|: programmables
15 POUr Un mpport 1.|gmL-"hm:| dr, b1 dH avee excursion de 40 klz

Mono: 2.3 pV: Stéréo: 25 pV, mesurée a l'entrée 75 ohms pour un rppor signal/bruit de 46 di

72 d sc rapportant & 75 iz dexcursion, 30% AM 300 Hz ot | mV de tension d'antenne de 75 ohms

.15 KHz +037a8; =03 di u.* Tapportant & Lo désa iccentuation normalisée de 50 ps

ﬂﬁﬁ'r-mmurttsawc-u.!__klir d'excursion, I kHz, M:muct -'.Iemuh - [) | mv de tension d'antenne de 73 ochms

Gamme de (Mquences: 750 ., 108 MHz
Présélection: =
Sensibilité: L I 0,7 pV. mesurée 4 'entr
Sensibilité cHective:

aved une excursion de 40 kHz
Sélection: 96 dB par espace 'I.1¢ :MLII:
Réception de la modulation ﬂ‘i‘mPIIhldﬁ = B sc mpportant &
Bande passante; ~ MHz..
Distortions BF; =
Recul du bruit de fond: TEdB, M He ..

Amortissement de diaphonic stéréo:

Réjection du signal pilote et de la sous-portcuse:

15 kHz lmtal.m. mesurt avee | mV de tension d'antenne de 75 ohms se rapportant
i une excursion de 75 kHz

43 dB, mesuré 4 | kHz, 40 kHz d'excursion et | mV de tension danienne de 75 ohms

Avee la touche BLEND enclenchée: 10 dB

76 il (harmoniques comprises), 15 kHz ..
mesurée avee | my d'antenne de 75 ohms

. 300 kHz linéaire, se rapportant & 75 ke d'excursion,

T5kiizd cx:umnn.fl kli.- d:mne t.ﬁ "r‘ ux mnm 1M'I

1611 kHz

HE p"-‘ avec pnienne pour un rpport 1l1uulfhm:l de & dB se mpportant & 30 AMS kHz

Scuil de commutation: Mul:ﬁs FM 2 p\' Stén’:ﬂ 5 |1"l. a7 uhms
Entrée dantenne: 75 ohms, coaxiale, scfon DIN 45328
Valeurs des sortics BF du Tuner FM: EXCUrS]

g - A{'m‘_ T
CGammes de frbquences: OL:152... 353 kHz; OM: 522 ..

a) Montée et descente par pas de | kilz

L ! b) Recherche automatigue par pas de 3 ks
Sensibilité: ~ OL:2pV:
Distortions BF: 1,5% mesurées avee 50% AM/1 kiiz
Recul de bruit de fond: o0 die scmrlpumntnm .-'h.MIJ kHz
Seuil de commautation: Muting AM: S0V
Entrées dantenne: Trois bornes avee inverseur

0} Pour la dérivation de la prise coaxinle au travers d'un séporateur interne FM/AM
b) Pour racconder une antenne de longueur quelcongue et L terre
€) Pour racconder In REVOX LOOP ANTENNA

Valeur des sorties BF du tuner AM:

BO0% AMJT kHz donne 1.5V aux sorties TAPE

Eprﬁmv

Pulssance musicale:

Pulssance de sortie (selon [‘.IIN 455000,
Distortion harmonique (1 kiz):

220 waits par canal (4 ohms), les deux canaux simultanément en service
0w tspr cq_nal {4 ohr B0 walls par canal L] :!hmﬂ Tes deux caniuy simullanément en service
~— infericure & 0005% pour %0 witts (4 ohms)

DISC, TAPE 1+ 2: 350 mV ., 5\:':4‘;»“1:;0th“”\“ MM 2T mV . S0 mV/AT kohmar S0, 150, 450 pF;
o 2 m¥/l

DISC, TAPE 1 +2: 8V; PHONO MM: Hﬂm‘b’ PHONO ML lﬂlﬂmni_ b my

TAP‘E 1'I- 1“ zsurnwm ullms PIIDNL& 8 ‘r'fl?ﬂnh'ﬁ‘u' {u la sensibilité mulmnm]

Réponse en fréquence: 0 Hz ... 0 kHz, +0/-D3dB o
Facteur damortissement; sugffi_:_l.:r# 100 pour 1kl (8 ohms)
Entrées

PHONO MC foption): 100 pV
Tension d'entrée maximum,
Sorties:
Recul de bruit de fond:

DLSC TAPE | +2: :upé:i:ur.h 95 db pour 90 wattsd ohms
I‘III‘JNG MM supéncur 476 dB pour 20 walls/4 ohms

Amortissement de la diaphonie (a3 | kHz):

pour toules Ita enln&r.s supéricur i 15 dB

Correction phono RIAA (4 constantes de lemps):

+03/-03 dB

Correcteurs de tonallté paramétriques:

BASS: H'-III!B&#UII[ TRI.'.I]LE +.|"-Iﬂ|l|331|5kl!|t

Filire subsonique:

15 Ilt -.1 :II!-. 11

(Volume - -mum 4-ﬁ-il:+ 12dl

Luudnu:.iﬁlln: p!tgs{qla;ﬁl!_ug}_:

SERIAL LINK: Prise 6 plles pour [e mecondement au systéme de (elecommande REVOX
Polds: Im env, 15 kg w
Dimensions: 4500 % IS# % 332 mm




B261
Tuner MF a synthétiseur




Le tuner de référence qui comble tous les souhaits.

Le nouveau tuner REVOX est la
synthése d'une technique de pointe,
d'une conception équilibrée et d'un
grand conlort d'utilisation, L'audio-
phile trouve ici, avec 'amplificateur
B251, le plaisir de réaliser aujourd hui
son souhail d'un design el d'une

technique de demain,

UNE REPARTITION CLAIRE.

Les différentes commandes sont ré-
parties cn groupes bien distinels el
accessibles sur la face avant, Les 20
louches de présélection se trouvent
sur la partic supéricure avec 1'afli-
chage, Les commandes destinées i la
programmation sont masquées par

un couvercle en plexiglas.

CARACTERISTIOUES REMARQUABLES,
La haute sélectivité, la précision d’ac-
cord & quartz et la trés grande sensi-
hilité procurent une qualité d'écoute
exceptionnelle.

Les 20 touches de stations permet-
tent de mémoriser toutes les stations
MF séparément, méme dans une ré-
gion surchargée d'émetteurs.

La station recherchée automaligue-
ment est mise en mémoire par assi-
gnation de sa fréquence 4 l'une des
touches du clavier. En plus, vous pro-
grammez son mode de réception
idéal: stéréo, mono, élimination des
stations trop laibles ou réduction
d'image stéréo sans influencer la
hande passante. Toutes ces stations
peuvent étre appelées directement
ou par la nouvelle télécommande
infrarouge,

Deux réglages de niveau servent i
ajuster les seuils mono ou stéréo, et
les fréquences peuvenl étre ajustées
par pas de 25 et méme de 12,5 kHz
L'aflichage alphanumérnique 4 cris-
taux liquides indigue le nom, la fré-

gquence ou le numéro de la station.

Le TuNER aparpAITy DE REVOX.

Le B261 est issu de la technigue
eprouvée de REVOX qui recule une
fois de plus les limites de 'impossi-
hle, tout en garantissant une longeé-
vité et une appréciation d'une cons-
Lance exemplaire,

Ce tuner de rélérence, pourva d'une
commande par  microprocesseur
comble tous vos souhaits par un de-
sign et un confort d'utilisation Lypi-
ques du nouveau concept REVOX.
La nouvelle conception du tuner
REVOX: la perfection de la techni-

que audio,



B261

B 261 « SYNTHESIZER FM TUNER

SIOMAL STREMGTH TUREMNG MAME - FRECUENCY » STATION

a 3 a
3 AT
’ .
2a .
10 g
(1] 2 L]

THRESHOLD STATION DiSPLAY

FREQUEMNCY
MAME | = STATION

La stabilité tant mécanmque qu'électronique
et I'un des atouts du tuner REVOX B26]. Les
modules blindés et systématiquement répartis
appornent une contribution imponante 4 la fia-
bilite et & "acoks technigue sans dguivogue,

Affichage alphanuménque & erstaux hguides (LCD) indiguant le nom ou la fréquence de la sta-
tion écoutde,

Groupés en scul bloc, les instruments indiquant la qualité du signal regu ot le centrage de
I'accord permettent un réglage précis des stations.

MAME « FREQUEMNCY = STATION

DRRECT

0 OFF OrLY HIGH BLEND Ok INPUT B

D0z OFF

KEY CAL TONE MUTING STEREQ SEPARATION MOMNO ANMTENNA  STORE

§ fois supérieure a la norme curopéenne de ra-  Pour aligner d'une fagon trés pricise tous les éléments composant la chaine haute fidélits, e tuner
diodiffusion, ks précsion de Paccord, par pas  B261 posséde un «diapasons qui donne un signal sinus constani,

de 125 kHz, assure plus de 1640 possibilités

d'accords dilférents dans la gumme des ondes. La programmation inclut non seulement |2 nom et la MMéguence des 20 présélections possibles,
ultracourtes (MFJ, muis également le mode de réception individuel pour chacune des stations.



Caractéristiques techniques.

B261. Tuner MF &

F & synithtiseu

Gamme de fréquence: 875 I0E.00 MHz
donnée directe de la fréquence su clavier par pas de 12,5 kiz
accord munuel par pas de 50 kHz ¢t de 12,5 kHz

__recherche automatique par pas de 50 kHz

Présélection: 20) stations programmables, par pas de 12,5 kHz (fréquence, nom, mode)
Télécommande IR: — _ Station 1 ... 10, Scan up, Power off, ON/Last Station, + 10
Exactitude de la référence 3 quartz: +O0002%
Affichages de la (rbquence: 7 chifires
du nom: 4 chiffres ou lettres
de lintensité du signal regu: A0 dBE
_____ - ducentrage de Faccord: ]!nc:!ln: 20 kHzfmm
Sensibilité limite: 0.3 pV sur Pentrée 75 ohms pour un rpport signal/bruit de 26 dB 4 40 kHz de déviation
Sensibilité utile: ~ Mono 2V, stéréo X0 uV i l'entrée 75 ohms pour 46 dB de rapport signal/bruit i 40 kHz de déviation
Réfection de la frbquence | Imq;: 10 dB: AT = 20y,
Réjection de Ia fréquence intermeédiaire: R TIT —
Affaiblissement dintermodulation: 110 dB: AF = fp/2
Rapport de capture: (0,8 dB, mesuré avec une excursion de 40 kHz, un rappert signal/bruit de 30 dB pour | mV/ 75 ohims
Stlectivied: 30 dB, signal utile 100 p¥/75 ohms, signal perturtmcur 1 mV/T75 ohms modulé avec 40 kHz de déviation
RijectionMA: 72 dB, référée & 75 kHz de déviation, 30% de MA 4 400 Hz ¢t | mV/75 ohms i Fantenne
Répanse en fréquence: 30 Hz...15 kHz == 1 dB, mesunte avec | mV/75 ohms & Pantenne et 40 kHz de déviation
Désaccentuation: 30 ps (Europe) 735 ps (LISA)
[Hstorsion BF: 0,07%. mesurée avec 1 mVi73 ohms a I anienne, | kHz avee 40 kHi dexcursion en mono et stérto G = 1
Recul du bruit de fond: 75 dB, 30 He, ., 15 kliz, mesure Imémrc_u*_.-cg 1 mW?Sphr_qs a lantenne ¢l référée a 75 kllz de déviation
Amortissement de la diaphonic stéréo: 100 Hz . 10 kHz 40 dB 1| kHz, 43 dB référée & | mY/73 ohms i Fantenne et 40 kHz de déviation

Réjection du signal pilote et de la sous-poricuse: 73 dB {avec toutes les harmoniques), 15 kHz ... 300 kHz lindaire, référée & | mV/75 ohms i lanienne
eL 73 Kz de dévintion

Seuil de commutation entre stations: 2.2 pV sous 75 ohms. réglable par lc potentiometre THRESHOLD STATION
Seuil dd: commutation siéréo: 5 _350 pV sous 75 ohms, reglable par le potentiométre THRESHOLD STEREQ
Entrée antenne: = 75 ohms coaxiale
Sortics BE sortic fixe: “charge minimale 10 kohms
tension de sorlie; 2V a 400 Hz pour 73 kHz de déviation
sortie riglable: _ chorge minimale 10 kohms (fice avant el panneau armére)
Sartic casque: &V a 400 Hz pour 75 kHz de déviation, adapiée a des impédances de 8... 600 ohms
Mise en service tél commandies parle mn,g_ni-taphane A cassetie B710 4 travers unc prise i 6 poles
Options: T commutation d'antennes A/B  désaccentuation 75 ps
Poids; §5kp
Dimensions (L x H x P): 450 % 153 x 332 mm _ =l -
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Un systéme de controle optimal a performances

extraordinaires.

Le nouvel amplificateur program-
mable REVOX B251 «Cool Class A»
met 'avenir de la technigue audio au
présent. Ce sysiéme. lotalement in-
novatif’ du préamplificateur & 'étage
de puissance, répond 4 toules les
exigences formulées par les audio-

philes.

UNE PUISSANCE CONSIDERABLE.

5a puissance musicale de 300 watts
par canal convient amplement i tou-
tes les écoutes, mémes dans de trés
grands locaux. Son alimentation 2
découpage, de rendement &levé, pos-
séde un transformateur haute fré-
quence qui, méme dans des condi-
tions extrémes, garantit une écoute
sans bruit de fond. La puissance sinu-
soidale atteint la valeur trés respec-

table de 2 x 150 watts.

NouveAuTE ciEz REVOX,

LA TELECOMMANDE INFRAROUGE.

La télécommande REVOX infra-
rouge contribue au confort d’utilisa-
tion. Sans nuire A la qualité musicale,
elle permet de commander le vo-

lume, la balance, d’activer les pré-

réglages de tonalité et de choisir les
sources sonores, Le méme émetteur
contrile également le tuner, les ma-
gnétophones i bobines et A casseties

el la table de lecture.

SENSIBILITE DES ENTREES.

On trouve trés rarement un réglage
séparé aussi précis (pas de 0,5 dB) des
sensibilités de 7 entrées. Une fois éta-
blies, celles-ci sont mémorisées et
aucun réglage n'est 4 reprendre. Les
sauts de niveau lors de la commuta-
tion des programmes musicaux sont
ainsi ¢liminés,

Pour une adaptation optimale, 'en-
trée phono dispose d'un réglage de la
capacité d'entrée. De plus le B251
posséde une entrée pour cellule a
bobines mobiles (option), une entrée
auxiliaire, une entrée tuner et les rac-
cordements pour deux magnéto-
phones et un lecteur audio-numeri-
que. Deux cheminements séparés du
signal permettent Penregistrement
d’une source pcndant{ I'"écoute d'une
autre et linsertion d'appareils tels

qu’un égaliseur.

REFROIDISSEMENT OPTIMAL,

L'étage de puissance est refroidi par
une circulation de MNuide (caloduc)
qui, sous un faible volume, posséde
une importante surface active, [l

maintient l'excellente qualité

découte, méme de longue durée.

[J'AUTRES AVANTAGES.
L'asservissement REVOX  exclusif
du courant de repos élimine les dis-
torsions de croisement et confére un
temps de montée &clair (2 ps). En
outre, le recul du bruit de fond attei-
gnant déja 80 dB 4 S0 mW_ met en
valeur les avantages de Maudio-numé-
rique.

L'affichage a cristaux liquides peut
visualiser: le réglage de volume, la
puissance, le niveau des sorties ma-
gnétophone, les sensibilités d'entrée,
la limite de puissance a I'enclenche-
ment et le niveau d'un deuxiéme
groupe de haut-parleurs.

B251: la certitude de posséder un op-
timum de fiabilité et de performan-

ces, Ln leader de classe mondiale.
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INFRARED REMOTE CONTRC

=20dB TAPE 1 TUMNER PHONO
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—————MCNITOR SELECTOR——

= =J =

TONE CONTROL TAPEZ DiIsc

TAPE COPY TUNER DiSC PHOMNO

AL

MONITOR

-————RECORD OUTPUT—mM8M878788™

Le trés haut degré damortissement de la dia-
phonie des entrees permet enregistrement el
sources differentes,

I'ecoute simultanée de

SAMs aucune interaction.

L'échanffement d'un amplificateur limite s
puissance. A cetl égand, le REVOX B251 est
fquipé d'un caloduc, vérlable échangeur de
chaleur, dont le rendement libére I'étage final
tes contraintes thermigues,

Vértable écran de contrile, laffichage a ons-
taux liquides (LCD) permet dgalement d'éguili-
brer les sensibilités d'entrée.

Pas d'interconnexion, pas de faux contacts. Le
préamplificateur repose entidérement sur un

seql circuit imprimé & haute densité. La proxi-
mite des composants ¢limine ainsi les longues
responsables de pertes et de diaphonie

[izisons

'amplificateur indique L'-':--
cridement la position virtuelle du réglage du
e,

Méme déclenche,

Ces touches permetieni enire autre de pro-
grammer ka limite 'de puissance & l'enclen-
chement ou dadapter le volume pour un
deuxiéme groupe denceintes



Caractéristiques techniques.

B251. Amplificateur intégré & commande digitale avec wélécommande infrarouge I S
Puissance musicale: 2x150W (8 ohms) 2 x 300 W (4 ohms)
Puissance s sinlsnidalcr 2% 100 W {8 ohms) 2% 150'W (4 ohms)
Mm-nm uumlnalm 2% 1) W {4 ohms), les dmpg CATEILX €N service
ﬁn‘eur d'hm-uﬂismnt:nlt P 1004 1 kHz/% ohms) )
Enirées  Sensibilitd/ Impédance: TUNER: 160 mV ... 23 V. nominale 500 mV/47 kohms
AUX: 160 mV ... 23 V, nominale 500 mV /47 kohms
s 160 mY ... 23 ¥, nominale 500 m¥ /47 kehms
TAPE I: 160 mV ... 2.3 V. nominale 500 mV /47 koluns
TAPE 2: 160 mV ... 2.3V, nominale 500 mV /47 kohms
FILTRE EXT.: nominale 700 mV/47 kohms
PHONO MO 100 @V ... 1.2 mV, nominale 300 g/ 100 olms
PHONO MM: 16 mV... 23 mV, nominale § mV/47 kohms/6% pF ... 400 pF B
Niveaw/Charge admissible: TAPE 1; 100 mV . 1,7 V, nominal 300 mV/> 10 kohms
TAPE 2: 100 mV ... 1,7V, nominal 500 mV/2> 10 kohms
TAPE COPY: nominal 300 mV/>10 kohms
FILTRE EXT.: pomirud 700wV 10 kohms
- ) CASQUES (2x]: 15V max. (100 W/4 ohims), qualee niveaux réglables; +4,0,-4,-8
Correcteur de tonalité: Gimves: 30 Hx/+12dB .. -12dB
A Aigus: 15 kHz/+ TdB .- 7dB
Filtre subsonique: 18 Hz, 18 dB/octave (programmabie pour chaque source)
Rapport signal bruit {Ertrées haut mivean, chargees par 10 kohms, referées a 500 mV).

6 dB 4 ln puissance nominale, 20 dB & 50 mW

{Entrée PHOMNO MM, chargée par 1 kohms, référée 4 5 mV):
75 dB i la puissance nominale, 75 dB & 50 mW

Bruit équivalent i lentrée: =121 dBWY

Diaphonic entre entrées (i 10 kHe): A di

Separation des canaux (3 | kHz): 75 dB

Réponse en fréquence: 20 Hz ... 0 kHz: +0/-02 db

Correction RIAA (4 constanies de (emps):  +03/-03dB =

Distorsion harmontque (4 10 kHz): 0,01% 3 la puissance nominale, 0,01% a 50 mW

Temps de montée: 2 ps (4 ohms)

Géneralitis 3

Conditions de fonetionnement: Température ambmmr T 4!? humidité relative de 1'air classe F

Consommation: B = max. 650 W =
Mise en service telécommandée: par le magnétophone 4 cassettes B710 4 travers une prise 4 6 péles

Mémoire: le contenu de la mémoire est préservé lors des coupures de courant

Options: = entrée MC  TAPE TRANSPORT REMOTE BT7/B710 = =
Poids: sy

Dimensions (L x H x P)- 450 x 153 x 332 mm

Toutes les caracténistiques technigues indiquées sont des perfommances mMin. garantics. Les modications résultant d'unc amélioration technique sont reservics.




Agora B Enceinte active
B252 Préamplificateur/B286 Tuner/préamplificateur




Premier prix d'interprétation musicale.

La palette des produits REVOX s'en-
richit d'un nouvel élément de trés
haute qualité: 'enceinte acoustique
active AGORA B. Cette enceinte
acoustique & trois voies comprend un
filtre actif et trois amplificateurs de
100 Watt séparés pour le grave, le mé-
dium et l'aigu. Aux basses fréquen-
ces, celle enceinte se comporie
comme un bass-reflex ideéal.

Les avantages qu'apporte cette lech-
nique sont indiscutables: cette en-
ceinie acoustique n'a qu'un encom-
brement minimal pour une aussi
haute qualité de reproduction. Ceci
permet en outre de renoncer aux fil-
tres passifs et aux cibles de liaison
des haut-parleurs, lesquels sont tou-
Jours & 'origine de pertes et de dégra-
dations de la reproduction. Les trés
faibles taux de distorsion et I'absence
de problémes de recouvrement con-
tribuent encore & la transparence et

la pureté de I'image sonore.

TECHNIQUE DE POINTE. FINESSE DE

L'ECOUTE

REVOX a développé de nouveaux
haut-parleurs pour 'enceinte acousti-
que active AGORA B.

Deux haut-parleurs de grave sont
utilisés aux basses fréquences: l'un
d'eux est monté de la fagon habi-
tuetle sur la face avant, alors que
'autre est monté sa partie arriére di-
rigée vers I'extérieur. Cette disposi-
tion permet de réduire les composan-
tes harmoniques paires de la distor-
sion. L'amplificateur de graves com-
pense les variations d'impédance des
bobines mobiles des haut-parleurs et
les contraint a suivre fidélement le
signal.

Le haut-parleur de médium couvre
plus de 4 octaves. Un circuit magne-
tique a faibles courants induits réduit
les distorsions non lindaires et auto-
rse une reproduction vocale et ins-
trumeniale d'une extraordinaire pu-

rete,

Le haut-parleur d'aigu a calotte est
tres peu directil car son diamétre
nest que de 19 mm. La membrane
en forme de calotte est en titane
etiré. Quasiment libre de résonances
internes, elle offre une combinaison
de dureté et de légéreté jusqu'alors
Jjamais obtenue.

L’image sonore est si extraordinaire
que les mots ne peuvent la décrire -

il faut venir 'écouter.

LES COMPLEMENTS DIRECTS

Que ce soit le préamplificateur
REVOX B252, dérivé direct de
l'amplificateur intégré B231. ou le
tuner/préamplificateur B286, dérivé
lui du tuner/amplificateur B283. ces
deux appareils caracierises par leur
technologie ultramodeme, le raffine-
ment de leurs fonctions et leur con-
fort d'utilisation, représentent le
complément idéal de ce nouvel en-

semble acoustique,



Ces quatre  régloges pennettent dadapter
FAGORA B aux confgurations de local les
plus entiques

Le cireuit imprimé mssemble les 3 amplilica:
teurs de 100 Waat, le Gltre actif et Palimenta-
lon

o

A RN O

Les deux haut-parleurs de graves, Famplifica-  Branchemems pour divers types de ciblage
teur de prwes et e collret de Pencelnte ocous- ainsi pour le rmecordement & un préamplifica-
tque - un résonotear de Helmholz = consti- teur o d un amphilicateus nlogre

fuent un ensemble parfn

Elles permettent de mecorder jusgu’a 4 ampli
ficatewrs de puissance stéréophonigues, La
presence de 2 nivenux différents por sortie par-
miet de realiser unie adaptation optimale

Limdicateur de puissance peut éire calibré pour ["Etage de puissance ou pour 'encelnte nctive,




Caractéristiques techniques.

252, Préamplificateur SRS SIS L~ s S, e e =]
Sortics
Niveau ef OUTPUT A/B HI: nominal 75 V: 153V max. R, 600 ohms, protégée conire couris-circuils
charge admissible: LO: nominal 1L5V: 3V max.  R; 600 ohms, protégée contre cours-circuits
CA grxl: vair REVOX B251
TAPE1 2 voir REVOX B8]
TAPE fﬂlht': vailr REVOX B35

MONITOR OUT:

voir REVOX B251

Enln!ﬁ ! Smﬂbllitéflmpcdinm:
Correcteur de tonalité Filtre subsoniques

voir REVOX B231

voir REVOX B231

Rapport signal "bruit:

(entrées & haut niveaw, référées 2 500 mV, chargées par 10 kahms):
HI: >%dBaz. . 10V LO:>%dBa03...2V
HE:Z80dB (A 0mY Lo dB(A)A 30 mY

{entrée Phono MM, réferke 4 § mV, chargée par | kohm):

HI: T3dBA0mV. 10V LO:73dBaMmV..2¥

Bruit équivalent & l'entrée -121 dBV

Diaphonic entre lesentrfes (@ 10kHz):  S0dB -~
Séparation des canaux (3 10 kHz): 75 dB
Réponse en fréquence: 20 Hz... 0 kHz: +/-02 dB
Exactitude
de la correction RIAA (4 constantes de temps): +03dB NN
Distorsion harmonigue: H1: meilleere que 001% (<80 dB) 2 10V
(20 He...10kHz) LO: meillcore que 001% (<80 dB)a 2V
Généralités voir REVOX B251 excepié:
Cunsnmmu.ﬂnn Electrique: max: 50w
Poids: — 1k —= Eg—— = —=
Y T S M A o~ s = i b= ]
Caraciéristiques acoustiques
Bande passante (DT 45500): 24 Hr...42kHz
Réponse en Inéquence -3 dB: 0 Hz...21 kHz
Taux de distorsion: de 'enceinte sctive, pour towte la plage de reprodiction, mesuré i 1 m en chambre soundz:
pour une pression sonore de 86 di SPL.0S% max.  de 96 dB SPL, 1'% max.
Presvion sonore maximale: rapportée a un Jocal découte de 100 m? ayant temps de réverbération moven 04 5,
: mesurée 3 2 m de distance. deun enceintes actives étant en fonctionnement: 110 ¢B SPL
Haut-pardears/ ~ haut-padeursdegrives @ 2x 00 mm/2x 125 T/2 2 612 pWh

lntensité du flux magnétique)’

haut-parieur de médium @ 122 mm/ 1.2 T/392 !.M"b
haut-parfewr d'aigus (calotte titane) @ 1% mm/ 1.9 T/349 uWh

E%Tﬂm =

Entries: Sensibibité pour un oiveau de 100 dB SPL mesuné & 1 m/impédance dentrée:
ZWPRE AMP» 0,775 V (=0 dBu)/27 kohms
- aPWER AMP= 4 V (& 143 dBu)/ 1.2 kohms

B Dans le cas de Fopération en boucle avec dewx enceintes actives, limpédance d'entrée se riduit 3 b maitié.
Contrdle de tonalité GRAVES 4 niveaux commuiables; 0 dB, -2 dB, 4 dib, -6 4B 443 Hr
_____ AIGUS 4 nivesux commutables” +2 dB,0 dB. -2 dB. -4 dB 4 10 kHz
de coupure ?

du Ei‘.;‘: actif el 200 Hz (14717 dBfoct) 3.7 kHz (17/24 dB/oct)

Mise en/ hors circuit WPRE AMPo 1 mY

!ﬂmug_m.- seuil dendenchement: sPWR AMP» 6 mV

Déai de coupure: 4£ 1 min

Généralits

Alimentation électrique: 110 V20V £ 10%, rmdgrahk 0760 11z

Consommation eloarique: Stat de veille (¢Suind byw) <2 W max. X0 W

Conditions de fonctionnement: Température ambiante: 10...20°C _ Humidité relative de air: classe F

Poids: kg

Dimensions (L x Hx P 20 x T x40 mm

Toutes les camictenstiques tochniques indiquees ici sont des valeurs minimales garantics. Les modifications relevant d'une améliortion technique sont riseries.




Symbol B/Plenum B/Forum B

SrUDEE REVOX




Au-dela de l'audible... un gaspillage?

REVOX a de bonnes misons de
construire ses propres haut-parleurs;
le demier maillon d'une chaine doit

étre aussi performant que les autres.

L'authenticité musicale, la pureté so-
nore et le rendement élevé sont les
critéres essentiels d'une enceinte
acoustique haute fidélité qui trans-
cende les limites de l'audible, quel
que soit le type de musique. Le pro-
gramme  d'enceintes  acoustiques
REVOX s'en approche de [agon con-
vaincante. Qu'il s'agisse d'encemntes
de bibliothéque, de colonnes ou de
systémes triphoniques, I'auditeur est
enthousiasmé par la musicalité, la
transparence et la dvnamique du
message sonore. Une parfaite repro-
duction ne¢ saurait pour nous exister
sans un rendement éleve, des protec-
tions eflicaces sur tous les tweeters,
une ébénisterie massive et anti-
résonnante, Bien entendu, REVOX
réalise ses propres bobinages, filtres
répartitenrs de fréquences et haut-
parleurs de grave. On n’est jamais

aussi bien servi que par soi-méme!

ENCEINTES ACOUSTIQUES, 3 VOIES,

Une ligne sobre et une &légance dis-
créte caractérisent les enceintes Ple-
num B ¢t Forum B. Un aigu ciselé,
un médium transparent et un registre
grave trés précis recréent une image
sonore qui vous replonge, a 8’y mé-

prendre, dans la réalite.

ENCEINTE A RADIATEUR PASSIF.,

Le Symbol B répond aux plus hautes
exigences, a tous les points de vue.
Les plus grands écarts dynamiques
sont reproduits avec aisance, le radia-
teur passif conférant plus dampleur
aux graves. Deux réglages de niveau
permettent une adaptation au local
d’écoute tandis qu'un disjoncteur
thermique élimine tout risque de

surcharnge.

La finesse de reproduction de aigu,
la précision du registre médium et la
fermeté des graves accédent ici d la
quintessence de la reproduction so0-

nore.

Cette altemnative est destinée & ré-
soudre aisément les problémes de
place, Elle tire parti de I'impossibilité
qu'a l'oreille humaine de situer la
source  d'émission des fréquences
infragraves. On a donc réuni deux
«subwoofers» dans un caisson se-
paré, qui peut étre placé i tout en-
droit et servir en outre de console.
Les deux satellites, qui sont des en-
ceintes de bibliothéque, couvrent les
registres grave, médium et aigu.

En développant ses propres encein-
tes, REVOX reste fidéle & son prin-
cipe de reproduire parfaitement et
fidélement la musique. Présenter
son propre programme d'enceintes
acoustiques n'en est que la conse-

quence logique.



Symbol B/Plenum B/Forum B

Les haut-parfeurs d'aigus, & calotte des Sym-
bol B el Plenum B, contiennent un amant ¢x-
ceptionnel de 17500 Guauss, 11 est construit se-
Ion Ia technique sandwich. De plus, une «len-
tille acoustiques améliore sensiblement o dif-
fusion dans fa gamime de présence.

Deux commutaleurs & 5 degres permetient
d'adapter, par pas de 2 dB. le registre mediwm
et pigu de la SYMBOL B aux caractéristiques
acoustiques du local découte.

Le filtre répartiteur de fréquences de la
Symbol B est réalisé avec des &lémems i
faibles pertes et a tolermnces serées,

Yue en coupe du haut-parteur de graves de la
Plenum B. Construction stable grice au chis-
sis en métal injecté. Précision de graves méme
aux plus fortes amplitudes



Caractéristiques techniques.

Bande passante (DN 45500):

(‘.a[mnu- de charge nominale (DIN 35500);

Capacité de charge musicale;

Impédance nominale:

Puissance dampli mecommandiée,

(xinus par canal):
Puissance de mn‘h:cl"

Facteur de Lliiiﬂn:mﬁ [k M)

Haut p'l.rleun

@ du systéme passif

@ i subwoofer

@ du HP grave

® du HF grave-médium

@ du HP médium (calotie)

& du HP aigu (calotie)

_ SYMBOL B

27 Hz.. 22 'LH.r
]r‘| W

""\-I.'l“

4 ohms

.. 150 W

16w
0,5% (33 Hiz... 20 Kz}

35 mm

315 mm

50 mum
25 mm

Intensité du flux magnétique cn Tesla (Gass):

Subwooler
Grave
Cirave-médium
Medium

Al

Flux magnétique en pWh

Subwoaler
Cirave
Cimve-médium
Medium

Algu

Fréquences de mransfert:
Pente des filtres;

Régulﬂlt‘ur de nivean Mid Level 4 |
Régulatear de niveau High Level i

Protection '|.u1':l'|;|.q‘1|:

Raccordemeni:

Cable:

Panncau frontal:

Polds:

Dimensions frontales:

Profondeur avee pannzau frontal:

Boitier:

1.0 100000)

lil!"{l\‘d]
17

20/28 ‘*ﬂ.".'??.'.-_

B/-4 dB/-6 dB

abaissement du niveau automatique
{eny, 30 dB), sépare pour enceinte
¢t haut-parleur des aigus

bornes
3 m inclus
AW blz

460 % 1106 mm

388 mm

plagué bois, teinté sombre

f-l-“'rﬂl-'li au 1111.:,.1-.1 w:m:f‘e :lc Gl di: l... m dl: distance

A/ dBloct.

PLENUMBH.

Sz 3701
120 W

1AW

4 ohims
N 1300w

15w
014%

315 mm
30 mm

25 mm

085 (55009

15717 dBfoct

FORUME

33 Hz. 24 k2

00 W

120

-1 uhnu :
LW

26l mim

38 mm

19 num

0,95 (9300)
150 130000
14 (14 000)
".illi

331

05
82072600 Hz

14/28 dB/oct.
M8 dB/oct.

Protection surchargs par fusible du

syatéme des aigus

bomes
5"m inclus
amowible
21,7 kg

Wixeldmm
Himm

bornes

5 m inclus
amaovible
14,7 kg

30x 510 mm

B mm

_plague noyer véritable, mordant fonee

JTRION 8

W Hz... 8 kHz
10w
HW

1I1'|'\
WL 0w
IIW
[% (30 Hz... 25 kHz)_

2% 243 mm

175 mm p. ene,
30 mm p.enc
1% mum p.enc.

(10 000)
(12000)
16 (16000)

210 (10000)
1
I3

2x960

490
M8
2%

18VI30/3200 He

_bomies, subwoofer: prises DIN
subwooler- 2xlm

3 m p. enc.,
amovible
console subwooler 98 kg,
enc. salel. 3.3 kg

console subwoofer 1083 x4X mm,

enc. satel. 225 x 315 mm
console 460 mm,
eng. satel. 190 mm

arantics, Les modifications relevant dune améliorlion technique Sont neservecs.



Confort, qualité et sécurité
avec les accessoires originaux REVOX.

REVOX B201/5205. Microphone REVOX.

Télécommande IR Microphone dynamique directionnel & hautes
REVOX B202. performances en exécution tout métal. Con-
Récepleur IR vient & tous les magnélophones REVOX,

Pied pour enceinte REVOX 200,
Il assure 1o mise ¢n place acoustique idéale des
Znceintes

Telécommande par cible REVOX,

I. Télécommande pour B710.

2, Télécommande pour B77,

3. Variateur de vitesse pour B77,
+ 7 demi-tons,

4. Télécommande de  répélition manuelle
pour B77.

Casque d'écoute REVOX.

Semi-ouvert et confortable, le casque dynanmi-
que REVOX offre une écoute claire et dyna-
mique caractérisée par des graves bien soule-
nus Sa réponse en fréquence s'stend de 15 4
20000 He,




Bande originale REVOX 631

Le magnétophone REVOX B77 est adapié au
triss faible niveau de bruit de la bande magnéti-
que professionnelle REVOX 631 L'assorti-
ment proposé est el gu'il repond slirement au
moindre de vos désirs, Les cassettes d'archives
spéciales REVOX sont particuliérement prati-
Lues.

Carter en plexiglas pour B77.

Protége "appareil el la bande, Simple el prati-
que, il est gussi utilisable lors do fonctionne-
ment de Pappareil.

Carniture de montage.
Ciscau amagnétigue, glissitre de collage, mar-
queur, couperel ¢l langueties auto-collantes.

Assortiment de nettoyage.
Un entretien régulier des (8les magnétigues
accroit leur longévits el vous évite de mauvai-

Cassciics compacies REVOX,
Bandes métal aux nommes intemationales
IEC IV, C60 ou C90, Trés haute qualité
d'enregistrement el de lecture.

Mateau professionnel avec adaptateur DIN,
Pour l'utilisstion de bandes prolessionnelles
de studio bobinkes sur noyau DIN

Pour Putilisition des  bobines  métalligues
deux adaptateurs NAT somt disponibles: NAB
standard ou professionnel, avec corolle en alu-
miniurm &loxé particulibrement prafigue pour
la recherche manuelle des points de montage.

Cibles de raccordement REVOX,
Cibles Cinch et DIN pour des liaisons sines et
sans perics.

Votre distributeur agréé REVOX vous aldera
volontiers de ses conseils avisés lors du
choix de vos accessoires.



Le cadre précieux d'une ligne exclusive.
P gn

I Adcdio-Rack 130, de construction stable en L'Audio-Back erée ordre et confion,
W . .

2 Audlo-Rack 115 pour trods sources wist lacilite | l"“l"'”" el mel en évidence In
calies

Lo Diseo-lack 200 aved magnatophons i ol ligne  harmonieuse  de toute

[1Lih]
b Lo Edseo-Mack X0, gqui évolue avoe votie

chime

Le Disco-Rack 200 de REVOX peut
elre equipe o volre convenance d'élé-
ments en UL B platean recouvre
l'ensemble, el peut servir de suppor
il table de lecture par exemple
Le plicage en bois naturel fonee

Sintégre &l plupart des styles




STUDER-REVOX.
La plus grande chaine haute fidélité.
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